
Исследовательский проект по теме 

«Фразеологизмы   в баснях И.А. 

Крылова, 

их значение и структура»



Гипотеза:
   языковой материал басен И.А.

Крылова является богатым для 
проведения работы над 
различными типами 
фразеологических единиц с точки 
зрения их структуры и значения



Цель:
   проанализировать фразеологизмы в 

баснях И.А. Крылова и определить 
их значение и структуру. 



Задачи:
1.изучение литературы по данной теме (выяснить 

значение слов фразеологизм и 
фразеологическое выражение);

2.поиск фразеологизмов и фразеологических 
выражений в  баснях И.А.Крылова, определение 
их лексических значений и синтаксическую 
функцию.

3.создание пособия «Фразеологические выражения 
и фразеологизмы в баснях И.А.Крылова»  для 
учащихся школы.



      Предмет исследования:

   фразеологизмы и фразеологические 
выражения в баснях И.А.Крылова.



Методы исследования:

      1. Наблюдение над языковыми 
особенностями басен и их 
описание.                     

2.   Сравнительный метод 
фразеологических единиц.

3.Обобщение полученных данных.



Фразеологизм 
(от греч. «фразис» - 

выражение) –
 это устойчивое выражение с 
самостоятельным значением, 
близким к идиоматическому 

(идиоматический - оборот речи, 
значение которого не 

определяется отдельными 
значениями входящих в него 

слов)



Фразеологические 
выражения – 

устойчивые в своём составе обороты. 

Представляют собой 
законченное предложение с 
утверждением, назиданием 
или выводом. 
(выделил в отдельную группу Н.М.Шанский)



Крылатые выражения в 
художественной литературе

• «У разбитого корыта» 
(А.С.Пушкин «Сказка о рыбаке и рыбке»);

•«Есть ещё порох в пороховницах»
(Н.В.Гоголь «Тарас Бульба»);

•«На деревню к дедушке»
(А.П.Чехов «Ванька»)



Название 

басни

Фразеологизм Значение фразеологизма

«Осёл и 

Соловей»

«Избави бог и нас от этаких судей» - 

«избави бог (боже)»

Решительно предостерегаю от того, что 

собираешься (собираются) делать, 

предпринимать; нежелательно, 

недопустимо что-либо

«Собачья 

дружба»

«С Пиладом мой Орест грызутся, - лишь 

только клочья вверх летят» - «клочья 

вверх летят»

сильная драка

«Две собаки» «С насмешкой отвечал Жужу. – На 

задних лапках я хожу» - «ходить на 

задних лапах (лапках)»

заискивать перед кем-либо; угодничать, 

прислуживаться

«Мешок» «Мешок заговорил и начал вздор нести» 

- «нести вздор»

Говорить что -  нибудь необдуманное, 

несерьёзное

«Водолазы» «Меж тем час от часу впадал в сомненье 

боле» - «час от часу»

постепенно, с течением времени (о том, что 

нарастает или слабеет)



Разряды басен И.А.Крылова по 
грамматической структуре

Фразеологические 
выражения

(предложения)

Фразеологизмы
со структурой 

словосочетания

22
примера

98
примеров



Фразеологические 
выражения

«Беда, коль пироги 
начнёт печи сапожник, 
а сапоги тачать 
пирожник»

 ( о человеке, берущемся 
не за своё дело) 

«Щука и Кот» 



Фразеологические 
выражения

«Парнас»

«Если голова пуста, то голове 
ума не придадут места».

 (в качестве комментария
 к стремительному карьерному 
росту посредственного человека 
).



Фразеологические 
выражения

«Любопытный»

«Слона-то я и не 
приметил»

(не заметить самого 
главного, важного) 



Фразеологические 
выражения

«Пустынник и
 Медведь»

«Услужливый дурак 
опаснее врага» 

( говорится в ситуации, 
когда неумный человек 
пытается помочь кому-
нибудь, но от его помощи 
получается только вред).



Фразеологизмы-
словосочетания

«Ларчик»

«Вертит его со всех 
сторон и голову 
ломает…» - «Голову 
ломает» 

(напряжённо, 
усиленно думать, 
стараясь понять 
что-либо)



Фразеологизмы-
словосочетания

«Волк и Журавль»

«Не может Волк ни охнуть, 
ни вздохнуть, 
пришло хоть ноги
 протянуть…» -
 «протянуть ноги»

(  умереть)



Фразеологизмы-
словосочетания

«Тришкин 
          кафтан» «Иные господа,

Запутавши дела, их 
поправляют;
Посмотришь: в Тришкином 
кафтане щеголяют.»

(положение, ситуация, дело, 
когда устранение одних 
недостатков влечёт за 
собой возникновение новых 
недостатков) )



Фразеологизмы-
словосочетания

«Лягушка и Вол» «…жить хочет мещанин, 
как именитый 
гражданин, а сошка 
мелкая, как знатный 
дворянин…» - «мелкая 
сошка»
 (человек, занимающий 
низкое служебное или 
общественное положение ).

 



Фразеологизм Название басни Значение

«Со всех ног» «Осёл и мужик», «Два мальчика», «Лев и мышь», 
«Конь и всадник», «Обоз».

очень быстро стремительно

«Час от часу» «Пустынник и медведь», «Водолазы», «Лиса-
строитель», «Роща и огонь».

постепенно, с течением времени (о 

том, что нарастает или слабеет)

«Не сводить глаз» «Ворона и лисица», «Напраслина», «Плотичка». пристально, внимательно, 
неотрывно смотреть

«За тридевять 
земель»

«Скупой», «Осёл и соловей». очень далеко

«Рваться из кожи» «Две Собаки», «Белка». выполнять какие-либо 
обязанности, служить

«Ни взад ни вперёд» «Филин и Осёл», «Гребень». ни туда, ни обратно (невозможно, 
нельзя идти, двинуться и т. п.)

«И ухом не ведёт» «Мыши», «Медведь у пчёл». не обращает никакого внимания, не 
реагирует на что-либо; ничем 
внешне не проявляет своего 
отношения

«С плеч долой» «Воспитание льва», «Крестьянин и смерть». наступило облегчение, рассеялись 
тревоги, сомнения (обычно после 
избавления от трудных забот, 
обязанностей)

«Бить челом» «Откупщик и Сапожник»,  «Мор зверей». благодарить за что-либо


